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apTHKJIbL, COOTHOCACH C ONPeNEICHHEIM aPTHKIEM B €r0 KOHKDETHO-OMPe/esIer-
HOM SHAUEHHH, CTAHOBHICA CPENCTBOM BHPasKEHHA KATErODHHM HeONpefesieH-
noctu. Cp. 'homme est venu (. e. ompesesienaRIf 17151 TAHHOTO KOHTEKOTA 9eJ10-
BeK) i un homme est venu (r. e. meonpenesenrmit B qanHOHR CHTyaInH YeJI0BEK).
Hporuponocrapassics Bropomy — oGofmalomeMy 3HAYCHHMIO ONPEJEICRHEOTO
4pTAIIA, HOOUPENeNCRHNH apTHKIb, KaK G BEIENAA M3 BCEll COBOKYNHOCTH
OMHOPOMHKIX NPEIMeTOB (T. €. NOHATHA) eQUHMYHEIH IpEIMET, CTAHOBHTCH
- CPENCTBOM BEID@XKEHUA KaTeropum KoHKperroctm®®. Cp. si. ’homme ne pour-
suivait sans cesse I’ideal,... sa force s’en irait et il ne serait plus un homme 3°
—— €eCJIH 9eI0BeK (BOOGIIe BCAKAN YeI0BEK) HE CIIef0BAT OB MOCTOMHHO CBOEMY
mjeany, oH He ORI Okl GOBIIE YeI0BEKOMY (T.6.pealbHEIM, KABEIM 4eJI0BEKOM).

Taxwm ofpasoM, Kark KONWYECTBEHHEIC, TaK M KAYECTBOHHLHE® W3MEHOHHS
B SHAYCHMH HEONDE[eJIeHHOr0 apTHHKIIA HNPOUCXONUIIA B CBA3H ¢ PACIIEpeHHeM
cepnl ero ymorpeGienms, pasBHBAsACH LPH 9TOM B TECHOM B3AMMOJeHCTBAH
C QaHAIOTMIHBIMA TPAHCPOPMANEAMA ONPENe]eHHOTO aPTHKIA.

Onumym m3 mamGonee sHAIMTENBLHEIX HTOrOB obmeil LNEePeCTPORKHE CHCTEeME
APTHKIA BO PaHIy3CKOM ABHKE ABMIIOCH OKOHYATENBHOE O(OPMICHTE (mpumep-
B0 K X VI B.) wacruanoro aprukaa. Ero ynorpe6ienne oxpaThiBaeT B 0CHOBHOM
Paspal TaK HASKHBAEMBIX HECIHCIAEMHX MJIM BENECTBEHHHIX CYIICCTBHTOIb-
HEIX. Pambme sT0T paspam cymecTBATENBHEIX 0GCTYMEBANCS TAK HA3HBAOMEIM
¢HyIeBHM» apTurieM. QDOopMEPOBAHEe YACTHIHOTO APTHKIA 06yCIaBITBATIOCEH,
OYeBEAHO, ABYMA (AKTODAMA BHYTPHABEHIKOBOTO CTPYKTYPHOTO HOpANKa.
Crawama cpesit HECKOMBKAX CHHOHEMHYECKHUX OPAEMOB BHIPAKEHUS NAPTHTHB-
HOCTH, CYMECTBOBABIINX B NATHHE’!, B CTapOPPAHIY3CKOM SBHIKE BEIIEITET-
ca o6opor ¢ npennorom de, KOTOpHIN CTAHOBETCA OCHOBHON ¢opmoii BEIpakernA
3HAYeHHS MAPTHTHBHOCTH W BemectBeraoctd. Cp. Plus hisdois om ne puet de
p a i n mangier’.— GykB.: «Gomee OTBpATHTENbHEI 9TeOBER HE MOMKET €CTH
xne6». Bumecte ¢ Tem npm o6o3pagenny wacTm KOHKPETHOTO W OIPEeeJIeHHOT0
mpeamera mpegyor de Berymanm B xomOmmammio ¢ aptuksem. E! Durendal...
/En Poriet punt assez i ad reliques. La dent seint Perree del sanc seint
Basile/ E des chevels mun Seignur seint Denise:/Del vest ement
i ad seinte Marie... (Ch. de Rol., 2344—48) — «O [lopannans, B TBOGH pyKOAT-
Ke mHEOro pemnksmidi—a3y6 cs. llerpa m [memmoro] kposm cB. Bacumma n  [me-
MHOT0] BosToC Moero cembopa ¢B. Nuonmcns, [mockyT] onesxnmt cearoir Mapums.

O6mee orcrynienne B cpeHepaHIy3CKHUi IEPUOS (HYTEBOTO» apPTHKIA K
pacmmpenne cdhepsl ynoTpeGIIeHns OIpe/ieTIeHHOT0 a pTHKIA 6narompmaTcTBYET
YKPOIJICHAI0 NO3MNNA MapTHTMBHON KOHCTpykmmm (mpemior de -+ cymecT-
BHTEJILHOE ¢ aPTHEKJIEM), KOTOPAs CTAHOBHTCH CTAHAAPTHHIM CPEJCTBOM 0603HA-
HeHnA HE TOJBKO YaCTH KOHKPETHOrO npeiMeTa, HO mofyJaeT 0600ImenHoe 3Ha-
"deHne NapTHTHBHOCTH, BemecTBeHHOCTH . Cp. coBpeMeHHOe PpaHIy3CcKoe manger
du pain («cpects xu1€62»), B IPOTHLOMOTMKEOCTS crapodpaHmy3cKoMy mangier
del pain («cpects wacts ompemenmernoro Kycka xJe6a»).

Pacmmpenne ¢ymrnmuit ompememensoro, HEOUDECJICHHOT0 M YaCTHYHOTO
apTHKJeR COBEDINAETCA 3a CUET COKPAMEHHA HEYIOTPeGIeHH apTHKIA
(«HYJIEBOTOY apTHKIA), B CBA3M ¢ 9eM HAMEHHETCA W CaMo TpaMMaTA9ECKOe
smadenne mocienmero. Hak yme yrassiBaioch, HyseBoit apTEKIB CIyRET
B CTapoQpaHNY3CKME MEpPHOL CDECTBOM OTPHNAHUA peasIbHOH, «OCsa3aeMoiy
BemecTBeHHOCTH. IloaToMy mox ero ynorpeGnenne mogsoaumucs n abcTpaKTHEIE
CYWEeCTBHTEIBHES, X WMeHa, 06o3HadaBmue ofmume nomATHA. B coBpeMenHOM

20 Cp. B 3TOM IylaHe B3amMOmeHcTBHeE HeonpeNieJIeHHOT0 APTHKJIA ¢ MHINBANYAJIH3H-~
pylomum ompenenermeM: Puis un calme profond, une attente é p ou-
vantéeet silencieuse avaient plané sur la citd (G.deMaupassant,
Boule de suif, «Nouvelles choisiess, Ed. en langues étr., M., 1949, crp. 5).

80 X. Do ud an, Mélanges et lettres, P., 1878, IV, crp. 579.

51 YactmumocTs MOrNa NepefaBarhes HoCpencTsoM 000POTOB ¢ MPENTIOTOM €X — cp.
Dabisex vino.et oleo, BhIpaenmdii ¢ npensioroM de — cp. plenum cochleare d e
hoc pulvere dabis, mocpencTsoM Tax mazmBaemoro ablativusa copiae— cp. villa
abundat porco, haedo, agno, gallina, lacte, caseo, melle (Huznepow.

32 «Le couronnement de Louis», mag. 1888 r., crp. 510. .



